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Ein weiteres trauriges Liebeslied

Written By: Angeline Pompei 

Theme: Weather, heartbreak, grieving, love, emotions 
Themen: Wetter, Herzschmerz, Trauer, Liebe, Gefühle 

Song Focus: Seasons of the year, weather 
Song-Fokus: Jahreszeiten, Wetter 

Another Sad Love Song (The Seasons)
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It’s cold 
Es ist kalt 

The wind is strong 
Der Wind ist stark 

I’m still walking 
Ich gehe immer noch 

Singing songs 
singe Lieder  

Thinking of love 
denke an Liebe 

It’s the strangest thing 
Das ist das Seltsamste 

Enough to warm 
Genug zum Wärmen 

My toes until the Spring 
Meine Zehen bis zum Frühling 

This Winter 
Dieser Winter 

The snowfall’s strong 
Ist der Schneefall stark 

I’m still walking 
Ich laufe immer noch 

Singing songs 
Singe Lieder

Thinking about 
Denke nach über 

What could have been 
Was hätte sein können 

My frosted heart melts as 
Mein aufgetautes Herz schmilzt als 

My head spins 
Mein Kopf sich dreht 
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Every sunrise, is a start 
Jeder  Sonnenaufgang, ist ein Anfang 

Don’t want to fall apart 
Ich will nicht auseinanderfallen 

Waiting for flowers to bloom in Spring 
Warten auf das Blühen der Blumen im Frühling 

Until then I’ll write and sing 
Bis dahin werde ich schreiben und singen 

Love isn’t something 
Liebe ist nicht etwas 

You can buy or win 
Sie können kaufen oder gewinnen 

A sad love song is what I sing 
Ein trauriges Liebeslied ist das, was ich singe 

Does the pain ever go away 
Gehen die Schmerzen jemals weg? 

Don’t want to cry another rainy day 
Ich will nicht noch einen regnerischen Tag weinen 

Left to sing the words I keep within 
Links, um die Worte zu singen, die ich in mir trage 

A sad love song is what I sing 
Ein trauriges Liebeslied ist das, was ich singe 

Spring came 
Der Frühling kam 

Now it’s gone 
Jetzt ist es weg 

Summer’s here 
Der Sommer ist hier 

Beach, fun, overall 
Strand, Spaß, überall 

Another album, another song 
Ein weiteres Album, ein weiterer Song 
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It doesn’t much at all 
Das ist nicht viel. 

I’m missing one little thing 
Ich vermisse eine Kleinigkeit 

I’m missing you in my joys and wins 
Ich vermisse dich in meinen Freuden und Siegen 

Time heals wounds they say 
Die Zeit heilt Wunden, heißt es 

Waiting for my sunny days 
Ich warte auf meine Sonnentage 

Every sunrise, is a start 
Jeder Sonnenaufgang, ist ein Anfang 

To fix my broken heart 
Um mein gebrochenes Herz zu heilen 

Waiting for flowers to bloom in Spring 
Warten auf das Blühen der Blumen im Frühling 

Until then I’ll write and sing 
Bis dahin werde ich schreiben und singen 

Love isn’t something 
Liebe ist nicht etwas 

You can buy or win 
das du kaufen oder gewinnen kannst 

A sad love song is what I sing 
Ein trauriges Liebeslied ist das, was ich singe 

Does the pain ever go away 
Gehen die Schmerzen jemals weg? 

Don’t want to cry another rainy day 
Ich will nicht noch einen regnerischen Tag weinen 

Left to sing the words I keep within 
Links, um die Worte zu singen, die ich in mir trage 

Fall is here, another year is gone 
Der Herbst ist da, ein weiteres Jahr ist vorbei 
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Another year, another sad love song 
Ein weiteres Jahr, ein weiteres trauriges Liebeslied 

Winter, Spring, Summer, Fall 
Winter, Spring, Summer, Fall 

I’m still here, standing tall 
Ich bin immer noch hier und stehe aufrecht 

Another season, another year 
Eine andere Saison, ein anderes Jahr 

Another sunrise, wiping tears 
Ein weiterer Sonnenaufgang, die Tränen abwischend 

I guess I’ll continue to sing 
Ich schätze, ich werde weiter singen 

The sun sets another day 
Die Sonne geht an einem anderen Tag unter 

I’ll wait for it to go away 
Ich warte, bis sie verschwindet 
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